LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR KAZACHSTANO RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES ORO SUSISIEKIMO SUTARTIS

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Kazachstano Respublikos Vyriausybé, toliau vadinamos
Ldusitarian¢ios Salys®,

siekdamos sudaryti Sutartj, nustatancig oro susisiekima tarp jy teritorijy ir uz jy riby,

susitareé:

1 STRAIPSNIS
SAVOKOS

1. Sios Sutarties tikslais:

a) terminas ,, Konvencija®“ reiskia Tarptautinés Civilinés Aviacijos Konvencija, pasiraSyta
1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje, ir apima bet kokj $ios Konvencijos Priedg ir bet kokia jo pataisa,
priimtg pagal Konvencijos 90 straipsnj, kiek toks Priedas ir jo pataisa taikytini Sios Sutarties
Susitariangioms Salims, ir bet kokig Konvencijos pataisg, priimta pagal Konvencijos 94 straipsnj ir
atitinkamai Lietuvos Respublikos ir Kazachstano Respublikos ratifikuota;

b) terminas ,,acronautikos vadovybé* reisSkia Lietuvos Respublikos atzvilgiu — Susisiekimo
ministerija, o Kazachstano Respublikos atveju — Transporto ministerija, arba abiem atvejais — bet
kurj asmenj ar institucija, jgaliotus vykdyti minéty vadovybiy funkcijas;

c) terminas ,,paskirtoji aviakompanija“ reiskia aviakompanija, kuri buvo paskirta ir jgaliota
pagal Sios Sutarties 4 straipsnj;

d) terminas ,,teritorija* turi reikSme, nurodyta Konvencijos 2 straipsnyje;

e) terminai ,,oro susisickimas®, ,tarptautinis oro susisiekimas®“, ,,aviakompanija“ ir
»hutlipimas nekomerciniais tikslais* turi reik§mes, nurodytas Konvencijos 96 straipsnyje;

f) terminas ,talpa“ orlaivio atzvilgiu reiSkia komercinj $io orlaivio apkrovimg visame
marsrute arba marSruto dalyje;

g) terminas ,talpa“ sutarto susisiekimo atzvilgiu reiSkia orlaivio, naudojamo S$ioje
avialinijoje, talpa, padaugintg 1§ skrydziy, kuriuos Sis orlaivis atlieka per tam tikrg laikg visame
marsrute arba marSruto dalyje, daznio;

h) terminas ,,tarifas* reiSkia rinkliavas, imamas uz keleiviy, bagazo arba krovinio vezZima,
jskaitant papildomas bet kokias paslaugas, teikiamas atliekant Siuos vezimus, taip pat rinkliavas uz
keleiviy vezimo biliety pardavimg ir uz atitinkamus kroviniams vezti sandorius. | §j terming taip pat
jeina salygos, kurios apsprendZzia vezimy arba komisiniy rinkliavy apmokejimo pritaikomuma.

2. Sios Sutarties Priedas yra sudétin¢ jos dalis.

2 STRAIPSNIS
TEISIU SUTEIKIMAS

Tarptautinio oro susisiekimo vykdymui Sios Sutarties Priede nurodytais marSrutais (toliau
vadinami ,,sutartas susisiekimas* ir ,,nustatyti marSrutai‘‘) kiekviena Susitarianti Salis suteikia kitai
Susitarianciai Saliai $ioje Sutartyje numatytas teises.

3 STRAIPSNIS
SKRYDZIU IR PERVEZIMU TEISES

1. Kiekvienos Susitarianc¢ios Salies paskirtoji aviakompanija, eksploatuodama sutartg
susisiekimg nustatytu marSrutu, naudosis Siomis teisémis:
a) nenutiipiant perskristi kitos Susitariancios Salies teritorija;



b) nutipti nekomerciniais tikslais kitos Susitarian¢ios Salies teritorijos punktuose,
nurodytuose Sios Sutarties Priede;

¢) nutdipti kitos Susitarian¢ios Salies teritorijos punktuose, nurodytuose $ios Sutarties Priede,
ir jlaipinti ir (arba) i$laipinti keleivius, pakrauti ir (arba) iSkrauti pasta bei krovinj, pervezamus i (iS)
kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje esandius punktus.

2. Siuo straipsniu nesuteikiama teisé vienos Susitariandios Salies paskirtajai aviakompanijai
paimti kitos Susitariandios Salies teritorijoje keleivius, pasta ir krovinj bei vezti juos uZz mokestj
arba nuoma j kitg tos pacios Susitariandios Salies teritorijos punkta.

3. Orlaiviy skrydziy marsrutus sutartu susisiekimu ir valstybiniy sieny perskridimo punktus
nustato kiekviena Susitarianti Salis savo teritorijoje.

4 STRAIPSNIS
AVIAKOMPANIJOS PASKYRIMAS

1. Kiekviena Susitarianti Salis turi teis¢ paskirti aviakompanija sutartam susisiekimui
nustatytais marsrutais vykdyti, rastiskai prane$dama apie tai kitai Susitarian¢iai Saliai.

2. Gavusi tokj pranesima, kita Susitarianti Salis pagal §io straipsnio 4 punkta nedelsdama
suteikia kiekvienai paskirtajai aviakompanijai atitinkamg leidima skrydziams vykdyti.

3. Kiekviena Susitarianti Salis turi teise atSaukti anks&iau paskirta aviakompanija ir paskirti
kita, radtu praneSdama apie savo sprendima kitai Susitarianéiai Saliai.

4. Vienos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybé, prie§ duodama leidima skrydziams
vykdyti, gali pareikalauti, kad kitos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija jrodyty, jog ji
gali vykdyti salygas, numatytas jstatymuose ir norminiuose aktuose, kuriuos $i vadovybé paprastai
taiko tarptautiniam oro susisiekimui vykdyti.

5. Kiekviena Susitarianti Salis turi teise atsisakyti suteikti §io straipsnio 2 punkte nurodyta
leidima arba gali reikalauti vykdyti tokias salygas, kurios, jos manymu, reikalingos paskirtajai
aviakompanijai naudojantis teisémis, nurodytomis Sios Sutarties 3 straipsnyje, bet kuriuo atveju, jei
Susitarianti Salis nejrodo, kad didZioji $ios aviakompanijos nuosavybés dalis ir veiksminga kontrolé
priklauso Susitarian¢iai Saliai, paskyrusiai $ig aviakompanija, arba jos pilie¢iams.

6. Taip paskirta ir gavusi leidimg aviakompanija gali pradéti vykdyti sutartg susisiekima su
salyga, kad Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés patvirtino paskirtyjy aviakompanijy
suderintg skrydZziy tvarkarast] ir jsigaliojo tarifai, nustatyti pagal Sios Sutarties 10 ir 11 straipsnius.

5 STRAIPSNIS
LEIDIMO VEZIMAMS VYKDYTI ATSAUKIMAS ARBA GALIOJIMO SUSTABDYMAS

1. Kiekviena Susitarianti Salis turés teis¢ atSaukti leidima skrydziams vykdyti arba laikinai
neleisti kitos Susitariangios Salies paskirtajai aviakompanijai naudotis teisémis, nurodytomis $ios
Sutarties 3 straipsnyje, arba reikalauti vykdyti tokias salygas, kurios, jos manymu, biitinos,
naudojantis Siomis teisémis:

a) bet kuriuo atveju, kai ji nejsitikinusi, kad didzioji Sios aviakompanijos nuosavybes dalis
arba veiksminga kontrolé priklauso Susitariandiai Saliai, paskyrusiai §ig aviakompanija, arba jos
pilieciams;

b) kai §i aviakompanija nesilaiko Susitariangios Salies, suteikusios §ias teises, jstatymy ir
norminiy akty;

c) kai aviakompanija kokiu nors kitu biidu nesilaiko Sios Sutarties salygy.

2. Jei, siekiant uzkirsti kelig tolesniam jstatymy ir norminiy akty pazeidinéjimui, néra biitina
nedelsiant atSaukti, sustabdyti arba reikalauti vykdyti saglygas, numatytas $io straipsnio 1 punkte, tai
teise, apie kurig kalbama Siame punkte, pasinaudojama tik po Susitarian¢iy Saliy aeronautikos



vadovybiy konsultacijy. Tokios aeronautikos vadovybiy konsultacijos turi jvykti kuo skubiau, bet
ne véliau kaip per 30(trisdesimt) dieny nuo uzklausimo gavimo dienos.

6 STRAIPSNIS
NACIONALINES TEISES TAIKYMAS

1. Vienos Susitarian¢ios Salies jstatymai ir norminiai aktai, reguliuojantys orlaiviy,
atliekanCiy tarptautinius skrydzius, atvykimg ir iSvykima i§ jos teritorijos, arba Siy léktuvy
eksploatavima bei navigacija jy buvimo jos teritorijoje metu, bus taikomi kitos Susitarian¢ios Salies
paskirtosios aviakompanijos orlaiviams.

2. Vienos Susitarian¢ios Salies jstatymai ir norminiai aktai, reguliuojantys keleiviy, jguly,
krovinio ir pasto atvykima, buvimg ir iSvykima i$ jos teritorijos, jskaitant formalumus, susijusius su
imigracijos, pasy, muity, valiutos, sanitarijos ir karantino taisyklémis, bus taikomi Kkitos
Susitarian&ios Salies paskirtosios aviakompanijos orlaiviy keleiviams, jguloms, kroviniui ir pastui,
jiems biinant mingétoje teritorijoje.

7 STRAIPSNIS
RINKLIAVOS

Rinkliavos ir kiti mokéjimai uz naudojimasi kiekvienu aerouostu, jskaitant jo statinius,
technines bei kitas priemones ir paslaugas, taip pat kiti mokéjimai uz naudojimasi oro navigacijos
bei rysiy priemonémis ir paslaugomis, imami pagal kiekvienos Susitariangios Salies nustatytus
tarifus ir atlygius.

8 STRAIPSNIS
PAZYMEJIMALI IR LIUDIJIMAI

1. Tinkamumo skraidyti pazyméjimai ir kvalifikacijos pazyméjimai bei liudijimai, kuriuos
iSdavée arba pripazino galiojan¢iais viena Susitarianti Salis, pripaZjsta galiojan¢iais ir kita
Susitarianti Salis su salyga, kad reikalavimai, pagal kuriuos iSduoti arba pripaZinti galiojanéiais
tokie pazyméjimai ir liudijimai, atitinka minimalius standartus, nustatytus pagal Konvencija, arba
virsija juos.

2. Kiekviena Susitarianti Salis pasilieka teise skrydziams vir§ savo teritorijos nepripazinti
galiojanciais kvalifikacijos pazyméjimus bei liudijimus, kuriuos bet kuriam jos pilieciui i8dave kita
Susitarianti Salis.

9 STRAIPSNIS
TIESIOGINIS TRANZITAS

Keleiviai, vykstantys, o bagaZas ir krovinys, gabenami tiesioginiu tranzitu per vienos
Susitarianéios Salies teritorijg ir nepaliekantys §iam tikslui skirtos aerouosto zonos, praeina tik
supaprastinta kontrole, iSskyrus tuos atvejus, kai prireikia imtis saugumo priemoniy prie§ smurtg
arba oro piratavimg. Muitai ir kiti panaSis mokesCiai neimami uz bagaZa ir krovinj, gabenama
tiesioginiu tranzitu.

10 STRAIPSNIS
TALPA IR SKRYDZIU TVARKARASTIS

1. Susitarian¢iy Saliy paskirtosioms aviakompanijoms suteikiamos teisingos ir lygios
salygos vykdyti sutarta susisiekimg nustatytais marSrutais tarp jy atitinkamy teritorijy.



2. Sutartas susisiekimas, kurj vykdo Susitariané¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos, turi
atitikti visuomeninius poreikius vezimams nustatytais marsrutais, o kiekvienos aviakompanijos
pagrindinis uzdavinys — suteikti tokig talpa, kuri, esant pagristam apkrovimo koeficientui, atitikty
esamus ir pagristai numatomus poreikius keleiviy, krovinio ir pasto vezimy tarp jy atitinkamy
teritorijy.

3. Iki skrydziy sutartu susisiekimu pradzios paskirtosios aviakompanijos tarpusavy suderina
skrydziy tvarkarastj, kuriame nurodomi duomenys apie skrydziy daznj, naudojamy orlaiviy tipa, jy
komponuotg, atvykimo ir iSvykimo laika.

4. Paskirtyjy aviakompanijy suderintas skrydziy tvarkarastis, ne véliau kaip likus 30
(trisde§iméiai) dieny iki numatyto jo jsigaliojimo dienos, pateikiamas tvirtinti Susitarian¢iy Saliy
aeronautikos vadovybéms. Susitariané¢iy Saliy aeronautikos vadovybéms susitarus, $is trisdesimties
dieny terminas gali biiti sutrumpintas.

5. Jei paskirtosios aviakompanijos nesusitaria dél skrydziy tvarkara$¢io, $j klausima
tiesiogiai sprendzia Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés.

6. Skrydziy tvarkarastis jsigalioja tik Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybéms ji
patvirtinus. Bet kokie vélesni patvirtinto tvarkarascio pakeitimai pateikiami tvirtinti Susitarianciy
Saliy aeronautikos vadovybéms.

7. Suderintas ir patvirtintas skrydziy tvarkarastis galioja iki jame nurodyto laiko.

11 STRAIPSNIS
TARIFAI

1. Kiekvieno sutarto susisiekimo tarifai nustatomi pagristo dydzio, atsizvelgiant | visus
atitinkamus faktorius — eksploatacines iSlaidas, pagrjsta pelna, oro susisiekimo pobiidj (pavyzdziui,
greitj ir patogumus) ir kity aviakompanijy tarifus bet kuriai nustatyto marsruto daliai. Sie tarifai
nustatomi pagal Siame straipsnyje numatytas salygas ir ne véliau kaip likus 30 (trisdeSimciai) dieny
iki jy jsigaliojimo.

2. Sio straipsnio 1 punkte nurodytus tarifus, taip pat $iy tarify komisinio mokes¢io agentams
dyd; kiekvienam nustatytam marSrutui suderina paskirtosios aviakompanijos. Taip suderintus
tarifus tvirtina Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés.

3. Jei paskirtosios aviakompanijos nesusitars dél kurio nors i$ Siy tarify arba dél kokiy nors
priezas¢iy tarifas nesuderinamas pagal $io straipsnio 2 punkto salygas, Susitarian¢iy Saliy
aeronautikos vadovybés bandys nustatyti tarifg tarpusavio susitarimu.

4. Jei aeronautikos vadovybés nesusitars dél kokio nors tarifo, pateikto joms pagal Sio
straipsnio 2 punkta, patvirtinimo arba d¢l kokio nors tarifo nustatymo pagal Sio straipsnio 3 punkta,
Sis gincas turi biti iSsprestas pagal Sios Sutarties 19 straipsnio salygas.

5. Né vienas tarifas nejsigalioja, jeigu jo nepatvirtina vienos i§ Susitarian¢iy Saliy
aeronautikos vadovybé.

6. Tarifai, nustatyti pagal §j straipsnj, galioja tol, kol pagal Sio straipsnio sglygas bus
nustatyti nauji tarifai.

12 STRAIPSNIS .
ATLEIDIMAS NUO MUITU, MUITINES RINKLIAVU IR KITUY PANASIY MOKEJIMY

1. Vienos Susitariandios Salies paskirtosios aviakompanijos orlaiviai, vykdantys sutarta
susisiekima, taip pat jy standartiné jranga, kuro atsargos ir tepalai, orlaivio atsargos (tarp jy maistas,
gérimai ir ritkalai), esancios tokiuose orlaiviuose, atleidZiamos nuo visy muity, muitinés rinkliavy ir
panasiy valstybiniy ar vietiniy muity ir rinkliavy atvykus j kitos Susitarian¢ios Salies teritorija, bet
su salyga, kad Sis turtas, medziagos ir atsargos lieka orlaivyje iki jy iSgabenimo i$ Sios valstybés
teritorijos.



2. Taip pat nuo Siy muity ir rinkliavy, iSskyrus rinkliavas uz suteiktas paslaugas,
atleidziama:

a) orlaivio atsargos, paimtos vienos Susitariandios Salies teritorijoje limity, kuriuos nustato
minétos Susitariandios Salies vadovybé, ribose ir skirtos naudoti orlaivyje, kurj Susitariangios
Salies paskirtoji aviakompanija naudoja sutartame susisiekime;

b) atsarginés dalys, jveZtos j vienos Susitariandios Salies teritorija ir naudojamos orlaivio,
kurj kitos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija naudoja sutartam susisiekime, techniniam
aptarnavimui arba remontui;

¢) kuras ir tepalai, skirti naudoti orlaivyje, kurj vienos Susitariancios Salies paskirtoji
aviakompanija naudoja sutartame susisickime, net jeigu Sios atsargos bus naudojamos dalyje
marsruto kitos Susitariandios Salies, kurioje jos buvo paimtos, teritorijos ribose;

d) 15 straipsnyje minimy atstovybiy jrengimui ir funkcionavimui skirtos medziagos ir jranga
(statybinés medziagos, baldai, elektroniné rezervavimo ir rySiy jranga, organizacinés technikos
daiktai, autobusai, jy atsarginés dalys), dokumentai, tarp jy bilietai, vaztaraS¢iai bei reklaminé
medziaga, kuriuos naudoja vienos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija.

3. Medziagos, jranga, atsargos ir atsarginés dalys, taip pat dokumentai, nurodyti $io
straipsnio 2 punkte, reikalaujant gali buti pateikti muitinés kontrolei arba priezitrai.

4. Standartiné orlaivio jranga, medziagos, atsargos ir atsarginés dalys, esancios orlaivyje,
kurj vienos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija naudoja sutartam susisiekimui, gali bati
iskrautos kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje tik $ios Susitariandios Salies muitinei leidus. Siuo
atveju jos gali buti pateiktos nurodytos muitinés priezitirai, kol bus iSveztos atgal ir (arba) kitaip
panaudotos pagal muitinés taisykles.

13 STRAIPSNIS
PAJAMU PERVEDIMAS

Kiekviena Susitarianti Salis suteikia teise kitos Susitarian¢ios Salies paskirtajai
aviakompanijai laisvai pervesti pajamas, virSijancias iSlaidas, kurias $i aviakompanija gauna,
vykdydama sutartg susisiekima.

Toks pervedimas atliekamas laisvai konvertuojama valiuta pagal oficialy tarptautinj keitimo
kursa, galiojantj pervedimo dieng pagal valiutos keitimo taisykles, kurias taiko Susitariangios Salys.

Jei Susitariangios Salys sudarys finansing sutartj dél atsiskaitymy ir mokéjimy, jos
vadovausis ta sutartimi.

14 STRAIPSNIS
ATLEIDIMAS NUO MOKESCIU

Pajamos, kurias vienos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija gavo kitos
Susitariancios Salies teritorijoje vykdydama sutartg susisiekima, pastaroji Susitarianti Salis atleidzia
nuo mokesciy, kurie turi biiti arba gali buiti imami pagal tos Susitarian¢ios Salies norminius aktus.

15 STRAIPSNIS
ATSTOVYBES

1. Sutartam susisiekimui vykdyti vienos Susitarian¢ios Salies paskirtajai aviakompanijai
suteikiama teis¢ jkurti kitos Susitariantios Salies teritorijoje savo atstovybes su bitinu
administraciniu, komerciniu ir techniniu personalu.

2. Kiekvienos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija gali kitos Susitarianéios Salies
teritorijoje pardavinéti oro vezimus tiesiogiai arba per savo paskirtus agentus pagal tos kitos
Susitarian&ios Salies jstatymus arba norminius aktus.



3. Jei vienos SusitarianCios Salies jmoniy komercinés veiklos, taip pat vezimy pardavimo
kitos Susitariancios Salies teritorijoje klausimus reguliuoja specialus Susitarianciy Saliy
susitarimas, bus taikomas $is Susitarimas.

16 STRAIPSNIS
AVIACINIS SAUGUMAS

1. Remiantis savo teisémis ir jsipareigojimais pagal tarptauting teise, Susitariandios Salys
patvirtina, kad jy jsipareigojimai viena kitai ginti civilinés aviacijos saugumag nuo neteiséty veiksmy
yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Neribodamos savo teisiy ir jsipareigojimy pagal tarptautine teise,
Susitarian¢ios Salys veikia pagal Konvencija dél nusikaltimy ir tam tikry kity veiksmy, padaryty
orlaivyje, pasiraSyta 1963 m. rugs¢jo 14 d. Tokijyje; Konvencijg dél kovos su neteisétu orlaiviy
pagrobimu, pasiraSytg 1970 m. gruodzio 16 d. Hagoje; Konvencija dél kovos su neteisétais
veiksmais prie§ civilinés aviacijos sauguma, pasirasyta 1971 m. rugs¢jo 23 d. Monrealyje, ir
Protokola dél kovos su neteisétais smurto veiksmais tarptautine civiling aviacijg aptarnaujanciuose
aerouostuose, papildantj Konvencija dél kovos su smurtu prie$ civilinés aviacijos sauguma,
pasiraSytag 1988 m. vasario 24 d. Monrealyje; galiojanius dvisalius susitarimus, sudarytus tarp
Susitarian¢iy Saliy, taip pat susitarimus, kurie bus sudaryti tarp ju véliau.

2. Susitarian¢ios Salys, paprasius, suteikia viena kitai reikiama pagalba, kad iSvengty
neteiséty orlaiviy pagrobimy ir kity neteiséty veiksmy, nukreipty pries orlaiviy, jy keleiviy ir jguly,
aerouosty ir aeronavigacijos jrangos saugumg, taip pat siekiant iSvengti bet kokios kitos grésmeés
civilinés aviacijos saugumui.

3. Susitarianéios Salys veikia pagal Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos nustatytas
ir Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos prieduose numatytas aviacinio saugumo salygas ir
techninius reikalavimus, kiek tokios sglygos ir reikalavimai taikytini Susitarian¢ioms Salims; jos
reikalaus, kad jy registruoty orlaiviy naudotojai, naudotojai orlaiviy, kuriy nuolatin¢ veiklos arba
buvimo vieta yra jy teritorijoje, ir jy teritorijoje esanciy tarptautiniy aerouosty naudotojai veikty
pagal tokias aviacinio saugumo salygas ir reikalavimus.

4. Kiekviena Susitarianti Salis sutinka, kad kita Susitarianti Salis gali reikalauti, kad tokiy
orlaiviy naudotojai laikytysi Sio straipsnio 3 punkte minimy aviacinio saugumo salygy ir
reikalavimy, kuriuos pastaroji Susitarianti Salis taiko atvykimui, i§vykimui ir buvimui jos
teritorijoje. Kiekviena Susitarianti Salis uztikrins, kad jos teritorijoje bus taikomos reikiamos
priemonés orlaiviams apsaugoti ir keleiviams, jgulai, rankiniam bagazui, bagazui, kroviniui ir
orlaivio atsargoms patikrinti pries jlaipinima arba pakrovima ir jo metu. Kiekviena Susitarianti Salis
taip pat palankiai atsizvelgs j bet kokj kitos Susitarian¢ios Salies pra§yma imtis specialiy saugumo
priemoniy kilus konkreciai grésmei.

5. Kai jvyksta incidentas, susijes su neteisétu civiliniy orlaiviy uzgrobimu, arba iskyla tokio
incidento grésme, taip pat grésme, susijusi su kitokiais neteisétais veiksmais prie§ orlaiviy, jy
keleiviy ir jgulos, aerouosty arba oro navigacijos jrangos sauguma, Susitariandios Salys suteikia
viena kitai pagalba, palengvindamos rysj ir naudodamos atitinkamas priemones, jgalinancias greitai
ir saugiai likviduoti incidentg arba jo grésme.

17 STRAIPSNIS
STATISTINE INFORMACIJA

Vienos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybe, kitos Susitarian¢ios Salies aeronautikos
vadovybei paprasSius, periodiskai pateikia statisting informacija, kuri gali biiti pagrjstai pareikalauta,
siekiant nustatyti pirmosios Susitarian¢ios Salies paskirtosios aviakompanijos sutartu susisiekimu
vykdomy veZimy apimtis.



18 STRAIPSNIS
KONSULTACIJOS

1. Siekiant garantuoti glaudy bendradarbiavima visais klausimais, susijusiais su $ios
Sutarties vykdymu, Susitarianéiy Saliy acronautikos vadovybés gali periodiskai konsultuotis.

2. Jei Susitarian¢ios Salys néra susitarusios kitaip, tokios konsultacijos jvyksta per 30
(trisdesimt) dieny nuo rastisko vienos i Susitariané¢iy Saliy pareiskimo gavimo dél konsultacinio
susitikimo.

19 STRAIPSNIS
GINCU SPRENDIMAS

1. Bet kuris gincas, kiles dél Sios Sutarties arba jos Priedo aiSkinimo ar taikymo,
sprendZiamas tiesioginémis abiejy Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybiy derybomis. Jeigu
minimos vadovybés nesusitaria, gin¢as sprendZiamas diplomatiniais kanalais.

2. Jei Susitarian¢ios Salys nesusitaria deryby keliu, gintas gali biiti perduotas arbitraZui.
Siuo atveju kiekviena Susitarianti Salis paskiria po viena arbitra. Paskirtieji arbitrai iSrenka tre¢iajj
arbitra, kuriam suteikiamos arbitrazo pirmininko pareigos. Salys paskiria savajj arbitra per 60
(SeSiasdeSimt) dieny nuo pranesimo apie pasiiilyma iSspresti gin€ytinus klausimus arbitraze gavimo
diplomatiniais kanalais. Arbitrazo pirmininkas paskiriamas per kitas 60 (SeSiasdeSimt) dieny. Jei
viena Susitarianti Salis nepaskiria savojo arbitro arba per nustatytg laika nepaskiriamas tre¢iasis
arbitras, Susitarian¢ios Salys gali prasyti Tarptautinés Civilinés Aviacijos Organizacijos Tarybos
prezidento paskirti arbitrg ir (arba) arbitrazo pirmininka.

3. Susitariandios Salys jsipareigoja vykdyti arbitrazo sprendimus, priimtus pagal §io
straipsnio 2 punkta.

4. Jei viena Susitarianti Salis nevykdo arbitrazo sprendimo, kita Susitarianti Salis turi teise
at$aukti $ia Sutartimi kitai Susitarian¢iai Saliai suteiktas teises ir lengvatas.

5. Kiekviena Susitarianti Salis kompensuoja islaidas, susijusias su savojo paskirto arbitro
darbu. ArbitraZo pirmininko honorarg ir i$laidas, taip pat iSlaidas, susijusias su arbitrazu, abi
Susitarian¢ios Salys apmoka po lygiai, jei arbitrazas nenuspres kitaip.

20 STRAIPSNIS
SUTARTIES PAKEITIMALI IR PAPILDYMAS

1. Jei viena Susitarianti Salis pasiilys pakeisti arba papildyti §ios Sutarties arba jos Priedo
salygas, Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés konsultuojasi dél numatomo pakeitimo arba
papildymo. Konsultacijos turi prasideti per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo uzklausimo dienos, jei
Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés nesusitars pratesti §j laika.

2. Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja po to, kai jie patvirtinami apsikeiciant
notomis diplomatiniais kanalais. Priedo pakeitimai ir papildymai gali biiti padaryti Susitarianciy
Saliy aeronautikos vadovybiy susitarimu.

21 STRAIPSNIS
REGISTRAVIMAS

Si Sutartis ir bet kokios jos pataisos jregistruojamos Tarptautinéje Civilinés Aviacijos
Organizacijoje.

22 STRAIPSNIS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS



1. Si Sutartis sudaroma neribotam laikui.

2. Kiekviena Susitarianti Salis gali bet kada diplomatiniais kanalais pranesti Kkitai
Susitarianiai Saliai apie ketinima nutraukti §ig Sutartj. Siuo atveju Sutarties galiojimas nutriiksta
per 12 (dvylika) ménesiy nuo tos dienos, kai §j prane$ima gavo kita Susitarianti Salis, jei jis nebus
atSauktas abipusiu susitarimu iki $io termino pabaigos.

23 STRAIPSNIS
ISIGALIOJIMAS

Si Sutartis laikinai bus taikoma nuo jos pasira§ymo dienos ir jsigalios nuo tos dienos, kai
Susitarianc¢ios Salys, apsikeisdamos diplomatinémis notomis, prane$ viena kitai, kad jvykdyti
atitinkami jy Saliy konstituciniai formalumai.

Pasirasyta Vilniuje 1993 m. liepos mén. 21 d. dviem autentiskais egzemplioriais, kiekvienas
lietuviy, kazachy ir rusy kalbomis, visi tekstai turi vienoda galig.

Esant Sios Sutarties interpretavimo skirtumams, remiamasi tekstu rusy kalba.

LIETUVOS RESPUBLIKOS KAZACHSTANO RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES VARDU VYRIAUSYBES VARDU




SUTARTIES PRIEDAS

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskirtoji aviakompanija turi teis¢ vykdyti reguliary
sutartg susisiekimg $iais marSrutais:

ISvykimo Tarpiniai Atvykimo punktai Punktai uz
punktai punktai Kazachstano

Respublikos riby
Vilnius Almata

2. Kazachstano Respublikos Vyriausybés paskirtoji aviakompanija turi teis¢ vykdyti
reguliary sutartg susisiekima Siais marSrutais:

I$vykimo Tarpiniai Atvykimo punktai Punktai uz Lietuvos
punktai punktai Respublikos riby
Almata Vilnius

3. Konkretiis punktai Susitariandiy Saliy teritorijose, i§skyrus Vilniy ir Almata, bus nustatyti
Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybiy susitarimu.

4. Tarpiniai punktai ir punktai uz Lietuvos Respublikos ir Kazachstano Respublikos riby bus
Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybiy susitarimo objektu.




